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f~rische €ier

Von Flogant

Mallorca ist ja heute so modern. Wer
sich’s leisten kann, fihrt hin oder hat
dort sogar ein Haus. Herr Direktor Alois
Mayr kann sich’s leisten. Sogar das Haus
(denn er ist vom deutschen Wirtschafts-
wunder gesegnet).

Alois Mayr fahrt auf Mallorca iiber Land.
Mit seiner Frau Kitty. Es ist spiater Nach-
mittag, und der Motor des schweren Wa-
gens brummt zufrieden vor sich hin.
Rechts stehen Mandelbiume, links ste-
hen Mandelbaume, dazwischen knorrige
Oliven. Sie kommen an einem kleinen
Bauerngehdft voriiber. Einige Hithner
scharren mif§vergniigt im staubigen Gras,
und Alois muf§ schnell und kriftig auf
die Bremse treten, um einer vorwitzigen
Henne das Leben zu erhalten.

Frauen haben manchmal Assoziationen.
«Du, Alois —», sagt seine Frau. ;
«Ja?»

«Wir konnten eigentlich ein paar frische
Eier zum Abend haben —».

«Der Laden wird noch offen sein, wenn
wir heimkommen.»

«Frische —, Alois!»

«Ach, du meinst —? »

«Ja, ich meine! Ich habe Appetit auf

frische Eier; auf Eier, die nicht schon
tagelang in der Kiste gelegen haben.»
Alois versteht, auflerdem ist er ein ge-
horsamer Ehemann, und fihrt die hun-
dert Meter bis zum Bauernhaus im Riick-
wirtsgang. Er stellt den Motor ab und
zwiangtseine hundertundsechsundneunzig
Pfund dchzend aus dem Sitz.

«Hast du etwas zum Einwickeln?», ruft

seine Frau Kitty ihm nach.

«NG6!»

Sie nimmt eine Zeitung vom Sitz und
reicht sie ihm hinaus. Die {Neue Frank-
furter vom vorletzten Samstag unterm
Arm betritt Alois Mayr das Bauernhaus.
Er muf} sich tief biicken, als er durch die
Tiir geht. Dann steht er in der nied-
rigen Kiiche. :

Die Bauersleute schauen den vornehmen
Fremden verwundert an. Alois lichelt
und sagt flieflend: «Buenos tardes!» —
«Buenos tardes», erwidern Bauer und
Biuerin. Aber damit ist es zu Ende. Alois
lichelt nur noch. Sein Spanisch erstreckt
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sich nur auf den Gruf}, auf «vino>, «co-
fiacy, «champagne>, «Palo> und «Sefio-
rita>. Damit ist er bisher stets gut aus-
gekommen. Aber hier handelt es sich um
Eier. Alois Mayr hilt sich fiir einen vor-
ziiglichen Menschenkenner. Er versteht
Menschen zu behandeln — meint er. Und
mit diesem schlichten, natiirlichen Volk-
chen der Inselbewohner wird er schon
zurecht kommen! Zunichst versucht er
es ganz einfach.

«Eier —», sagt er auf deutsch. «Ihr — Eier
— fiir mich?» und lichelt iiberaus gewin-
nend. Er spricht, wie torichte Erwach-
sene mit Sduglingen zu sprechen pflegen.
Bauer und Bauerin starren verbliifft und
ginzlich verstindnislos.
«Gag-gag-gag!» sagt Alois und bewegt
die Arme rhythmisch auf und ab, wobei
thm die Zeitung entfillt. Mithsam sich
biickend, hebt er sie wieder auf.

Bauer und Bduerin werfen sich Blicke zu.
Alois ldf8t sich nicht entmutigen. «Gag-
gag-gag!» wiederholt er unverdrossen,
fliigelschlagend.

Das Gesicht der Biuerin bekommt einen
dngstlichen Zug. Der Bauer bleibt un-
bewegt.

Da kommt Alois ein Einfall. Er geht in
die Knie. Hundertundsechsundneunzig
Pfund Lebendgewicht gehen in die Knie
— 4chzend und stohnend. Die Adern auf
seiner Stirn schwellen an, Kopf und Hals
farben sich blaurot. Endlich kauert er
— in tiefer Hocke —, und mit letzter An-
strengung stoflt er sein «gag-gag!» her-
vor.

Sprachlos und gebannt verfolgen Bauer
und Biuerin die Darbietung.

Plotzlich geht ein verstehendes Leuchten
tiber ihre Gesichter. Sie schauen sich er-
leichtert an. Thre Mienen strahlen tiefes
Verstdndnis, ja Gliick, wider.

«Si, si, Sefior», beginnen sie zu reden —
beide gleichzeitig — und dann ganz schnell
eine Menge in ihrem Dialekt. Sie freuen
sich wie Kinder. Mithsam erhebt sich
Alois wieder. Er schwankt ein wenig,
und es dauert geraume Zeit, aber — es
hat sich gelohnt. Bauer und BAuerin ma-
chen ihm Gesten, freundlich einladend.
Sie gehen ihm voraus, fithren ihn zur
Tiir — hinten heraus, nach dem Hof.
<Ah>, denkt Alois, <es geht in den Hiih-
nerstall. Eier, ganz frisch aus dem Nest.»
Der Bauer klopft ihm wohlwollend und
leise lachend auf die Schulter. Er zwin-
kert ihm verstohlen zu. Alois lichelt und
zwinkert zuriick. Dann 6ffnet sich eine
schmale Tiir. Sie kreischt in ihren rosti-
gen Angeln. Bauer und Biuerin schieben
ithn hinein und schlieflen die Tiir behut-
sam hinter ihm.

Alois steht in einem engen, lichtlosen,

von Diiften durchschwingerten Gemach.

Er steht an einem Ort, den man hierzu-
lande als — nun, als «Oertchen> beniitzt.
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Hast noch der Sohne ja!

Der diesjahrigen 1.-Augustfeier-Ansprache in
einem Stadtquartier Ziirichs entnommen:

«Schon der grofle deutsche Dichter
Goethe schrieb im Tell ...»

Einige Anwesende ldchelten!

Ruth

Ein neuer Schiittelreim

Mein schones Geld ist taschenfliichtig,

Ich bin halt ziemlich flaschentiichtig!
LB
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